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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
zo 14. septembra 1978

0 Obchodnej dohode medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Republikou Peru

Dna 25. februara 1977 bola v Lime podpisana Obchodna dohoda medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Republikou Peru. Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho
¢lanku XIII dnnom 3. maja 1978.

Cesky preklad textu Dohody sa vyhlasuje sucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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OBCHODNA DOHODA

medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Republikou Peru

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Republiky Peru, dalej oznacované ako
zmluvné strany, majuc na zreteli puta priatelstva, ktoré spajaju obe krajiny a vzajomné prianie
upevnit svoje hospodarske vztahy a vyrovnat vzajomny obchod s cielom konsolidovat, zvysit a
diverzifikovat tieto vztahy na zaklade rovnosti a vzajomnej vyhodnosti, dohodli sa uzavriet tato
obchodnu dohodu:

Clanok I

Zmluvné strany si vo svojich obchodnych vztahoch poskytnu zaobchadzanie podla dolozky
najvyssich vyhod v sulade s ¢lankom I a dalSimi ustanoveniami VSeobecnej dohody o clach a
obchode, ktorej ¢lenmi su obe krajiny.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nebudu vztahovat na vyhody, oslobodenia a vysady poskytnuté
ktoroukolvek zo zmluvnych stran

a) susednym krajinam s cielom ulahcit pohrani¢ny obchod,

b) tretim krajinam v dosledku svojho Clenstva v oblastiach volného obchodu, v colnych tniach
alebo inych ekonomickych integra¢nych zoskupeniach.

Clanok II

Bertuc do uvahy moznosti a potreby narodného hospodarstva oboch krajin, ako aj potrebu
zabezpecit stabilné zasobovanie svojich ekonomik, obe zmluvné strany sa dohodli podporovat
vSetkymi dostupnymi prostriedkami prislusné podniky alebo organizacie svojich krajin v
uzavierani kontraktov o dodavkach tovaru a sluzieb s cielom postupne dosiahnut dynamickejsiu a
vyrovnanej$iu vymenu tovaru medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Republikou
Peru.

Clanok III

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budu podporovat uzavieranie dlhodobych obchodnych kontraktov
medzi prislusnymi podnikmi alebo organizaciami oboch krajin.

Clanok IV

Vyrobky vyvezené v ramci tejto dohody budii uréené na vnutornu spotrebu alebo spracovanie v
krajine dovozcu. Reexport tovaru bude pripustny len s predchadzajucim a vyslovnym suhlasom
prislusnych organov alebo organizacii krajiny vyvozcu.

Clanok V

Obchodné transakcie v ramci tejto dohody sa budu uskuto¢novat medzi ceskoslovenskymi
organizaciami opravnenymi na zahrani¢cnoobchodnu ¢innost ako nezavislymi pravnickymi osobami
na jednej strane a peruanskymi pravnickymi a fyzickymi osobami na druhej strane so zretelom na
svetové ceny.

Clanok VI

Zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia v sulade s vlastnymi predpismi a s medzinarodnymi
dohodami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami, aby pri obchodnych operaciach chranili na
svojich uzemiach vyrobky pochadzajiice od druhej zmluvnej strany pred vSetkymi formami nekalej
sufaze a s tymto cielom zabrania dovozu a zamedzia vyrobu, obeh alebo predaj vyrobkov, ktoré by
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niesli znacku, pomenovanie, napisy alebo akékolvek iné znaky nespravne oznacujuce povod, druh
alebo povahu vyrobkov.

Clanok VII

Obe zmluvné strany s cielom ulahcit a zvySit vzajomnu obchodnt vymenu, budu v ramci
zakonov a predpisov platnych vo svojich krajinach navzajom podporovat ucast na veltrhoch a
vystavach, ¢i uz trvalych alebo prileZitostnych, a poskytnu potrebnu podporu na uskuto¢nenie
tychto akcii.

Clanok VIII
Zmluvné strany si budu v sulade so svojimi zakonmi a predpismi poskytovat potrebné
ulahcenia:
a) na dovoz vzoriek a tovaru bez komercnej hodnoty a propaga¢nych obchodnych materialov;

b) na dovoz zariadenia urcéeného na pokusy, skusky a vedeckotechnicky vyskum na zaklade
vopred dohodnutych programov;

¢) na dovoz do viazaného obehu tovaru urceného pre stale alebo docasné veltrhy a vystavy;
d) na dovoz do viazaného obehu nastrojov a zariadenia urceného na montaz alebo opravy;
e) na dovoz do viazaného obehu kontejnerov, ktoré sa pouziju pri uskutocnovani obchodnej
vymeny.
Clanok IX
Ustanovenia tejto dohody sa nebudu vykladat ako prekazky prijimania a uskutocnovania
opatreni urcenych:
a) na aplikaciu zakonov a predpisov o bezpec¢nosti;
b) na regulaciu dovozov a vyvozov zbrani, municie a iného vojnového materialu;
¢) na ochranu narodného majetku umeleckej, historickej a archeologickej hodnoty;

d) na oznacenie akosti vyrobkov a sanitarnych noriem.
Clanok X

Vsetky platby medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Republikou Peru suvisiace s
touto dohodou sa budu vykonavat vo volne zamenitelnych menach.

Clanok XI

Za ucelom dosiahnutia cielov tejto dohody sa obe zmluvné strany dohodli periodicky
zabezpecovat prostrednictvom svojich prislusnych podnikov alebo organizacii vzajomné informacie
o svojich dodacich moznostiach a nakupnych poziadavkach.

Clanok XII

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na plnenie ustanoveni tejto dohody bude dozerat ZmieSana
komisia.

Clanok XIII

Tato dohoda nadobudne platnost dnom vymeny noét potvrdzujucich jej schvalenie podla
prislusnych zakonnych predpisov platnych v kazdej krajine.
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Clanok XIV

Tato dohoda zostane v platnosti pat rokov odo dna, ked nadobudne platnost, a bude sa
automaticky predlzovat vzdy o dalsi jeden rok, ak ju jedna zo zmluvnych stran vyslovne nevypovie
najmenej Sest mesiacov pred uplynutim prislusného obdobia platnosti.

Clanok XV

Skoncenie platnosti tejto dohody nebude mat vplyv na kontrakty uzavreté v jej ramci, ktoré
zostanu v platnosti az do svojho splnenia.

Spisané v Lime 25. februara 1977 v dvoch pévodnych vyhotoveniach v Spanielskom jazyku.

Za vladu CSSR:
Ing. Jaroslav Jakubec,
namestnik ministra zahraniéného obchodu

Za vladu Republiky Peru:
Velvyslanec José de la Puente Radbill,
minister zahraniénych veci
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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